Spector.

User instruction, protective eyewear — READ
CAREFULLY

This protective eyewear is designed for protection against low energy impact.
The spectacles conform Regulation (EU) 2016/425, EN 166:2001. This product is not
suitable for work with the nailer or similar tools. The spectacles with grey or mirror
lenses are suitable for protection against sunlight according EN 172. Yellow visor
protects against UV radiation according EN 170. Lenses with the optical filter are not
available for all types of spectacles. The optical class of visor is 1 according EN 166.
Size: universal size

Storage: Spectacles should be stored at temperature range 5 — 40 °C, protected
against light, abrasive dust and solvents or solvent vapor. Shelf life is 5 years
from the date of manufacture in suitable conditions.

Cleaning: The spectacles should be cleaned with soap and warm water. The lenses
should be dried using soft fabric. Do not wipe dry lenses. The disinfection is possible
with the mild disinfection agent. The spectacles should be stored in the case when it
is not in use.

Maintenance: The service life is 2 years. The spectacles should be regularly
inspected. The scratched or cracked lenses or damaged frame drastically reduces
provided protection level. The damaged eyewear should be replaced.

Warning: The material of spectacles may cause some skin irritation and allergic
reaction to people with very sensitive skin. In such case do not use this spectacles
any further. Optical class 3 visors are not intended for long term use, for long term
use are intended visors with optical class 1. Safety glasses worn over corrective
glasses can transmit shocks and thus create a risk to the user.

Lenses marking: EC conformity label, filter code if it is present: UV filter — 2 or 2C,
sunglare filter - 5, the level of filter is placed after filter code, manufacturer code EV,
optical class 1, mechanical strength: F - low impact energy or FT- low impact energy
at extreme temperature.

Frame marking: EC conformity label, manufacturer code EV, EN166 standard
number, mechanical strength — F low impact energy or FT- low impact energy at
extreme temperature.

If the symbols F, B, A are different on the frame and visor, the lover properties are
applied. If protection against high speed particles at extremes of temperature is
required then the selected eye-protector should be marked with the letter T
immediately after the impact letter, i.e. FT, BT or AT. If the impact letter is not
followed by the letter T then the eye protector shall only be used against high speed
particles at room temperature.

The EU type certificate have been issued by a notified body No. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands.  The declaration of conformity is available on the
www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic.
Manufacturer: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan
City 745, Taiwan

sarrou 9924, monoion SS12, ovre S918

Bger gergive ve gozliikde mixtslif isaraler F, B, A varsa, en asadi xiisusiyystler tatbiq
edilir. ©n yuxarn hedd temperatur seraitinde islemek Uglin yikssk suratli
hissaciklarden mudafis lazimdirsa, secilmis goruyucu eynak zarbanin glictinu bildiran
harfden sonra T harfi ile markalanmalidir, yeni FT, BT va ya AT. 8gar eynak zarbanin
glclnu bildiren harfden sonra T harfi galmirse, bu o demakdir ki, eynak yalniz otaq
temperaturasinda yilksak energetik hissalerden qorumaq tigln istifade olunmalidir.

Al tipin tesdiqgi sertifikati bu organ tersfinden verilmisdir: No. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. Uygunlug bayannamaesini  www.cerva.com/conformity.htm internet
saytindan alda eda bilarsiniz.

ithalatgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Gexiya Respublika.
istehsalgi: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Udhézime pér pérdoruesit e syzeve mbrojtése -
LEXONI ME KUJDES

Kéto syze jané té projektuara pér t& mbrojtur syté nga grimcat me energji té vogél
goditése. Mos i pérdorni ato, kur punoni me pistoleté gozhdésh apo me pajisje té tjera
té ngjashme. Syzet e pajisura me xhama gri ose pasqyré mund té pérdoren gjithashtu
pér tu mbrojtur kundér rrezatimit té diellit sipas normés EN172. Xhamat e verdhe
sigurojné mbrojtje ndaj rrezatimit me rreze ultravjollicé sipas normés EN170. Xhamat
e syzeve me filtra nuk jané né dispozicion pér té gjitha llojet e syzeve. Kéto syze
pérmbushin kérkesat e normés (EU) 2016/425, EN 166:2001. Xhamat e syzeve jané
té kategorisé optike 1 sipas klasifikimit t& normés EN166.
Madhésia: Syzet jané me madhési universale.
Magazinimi: Ruhen né ambalazhin origjinal né temperaturat prej 5 deri né 40 ° C, né
njé vend té thaté dhe té errét. Syzet duhen mbrojtur nga pluhuri abraziv, 1&ndét
tretése dhe avujt e tyre. Gjaté respektimin e kushteve té pérshtatshme té
magazinimit, afati i géndrimit né magaziné éshté 5 vjet nga data e prodhimit.
Pastrimi: Xhamat dhe skeletin e syzeve pastrojini me ujé té ngrohté dhe sapun.
Xhamat fshijini sa mé lenté té jeté e mundur, syzet thajini duke i vendosur né njé
lecké té buté absorbuese. Mos i pastroni syzet né té thaté. Syzet mund té
dezinfektohen me solucione dezinfektuese me veprim té lehté. Gjaté kohés qé nuk i
pérdorni, vendosini syzet né kélléf ose né ambalazh mbrojtés.
Mirémbaijtja: Jetégjatésia maksimale e syzeve éshté dy vjet. Syzet kontrollojini né
ményré periodike, plasaritjet ose gérvishtjet e xhamave si dhe démtimet e mundshme
té skeletit reduktojné ndjeshém vetité mbrojtése té tyre. Syzet e démtuara
zévendésojini me té reja.
Kujdes: Materialet, té cilat jané né kontakt té drejtpérdrejté me Iékurén, mund té jené
pér individé té ndjeshém shkaktaré té reaksioneve alergjike. Syzet me xhama té
kategorisé optike 3 nuk jané té destinuara pér pérdorim me afat té gjaté kohor, pér
kéto géllime pérdoren xhamat e kategorisé optike 1. Syzet mbrojtése t& mbajtura mbi
syzet optike mund té transmetojné goditjet dhe té rrezikojné démtimin e pérdoruesit.
Etiketimi i xhamit: Xhamat jané té shénuara me simbolin e konformitetit CE, xhamat
me filtra UV shénohen me numrin 2 ose 2C, xhamat me filtér kundér diellit shénohen
me numrin 5 dhe pas vijés ndarése vendoset shkalla e mbrojties, mé pas vendoset
shenja e prodhuesit EV, e ndjekur nga numri i kategorisé optike - 1 dhe shenja e
—=géndresés mekanike F — ndaj grimcave me energji t& vogél goditése, eventualisht
pason germa T - mbrojtie ndaj temperaturave ekstreme.
"OEtiketimi i skeletit: Shenja CE e konformitetit ndiget nga emértimi i prodhuesit EV,
Lnumri i normés EN166 dhe germa F - me energji té vogél goditése, eventualisht e
gdjekur nga germa T - mbrojtje ndaj temperatura ekstreme.

Nése simbolet F, B dhe A mbi xham dhe mbi skelet nuk jané té njéjta, vien pér té
jithé produktin gjithmoné vlera mé e vogél. Né qofté se kérkohet mbrojtie e syve
=ndaj grimcave qé |évizin me shpejtési té larté dhe né temperatura ekstreme, éshté e
8nevojshme qé produkti t& shénohet me germén T menjéheré pas germés sé
éndresés mekanike ndaj goditjes d.m.th. FT, FB, ose AT, né qofté se njé shénim té
—Stillé nuk e ka, mund té pérdoret pér t& mbrojtur syté ndaj grimcave me shpejtési té
olarté, por vetém né temperaturén e dhomés.
NCertifikata e tipit BE éshté léshuar nga organi/personi i notifikuar me nr. 2797, BSI
roup Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
SNetherlands.  Deklarata e konformitetit ~ ésht¢ e  publkuar  né
www.cerva.com/conformity.htm.
I Importues: CERVA GROUP, Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke.
&SProdhuesi: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
3745, Taiwan

WHcTpyKumna 3a noTpe6uTenu Ha npeAnasHu oynna —

npo4yeTteTe BHUMaTEJIHO
Tesun ounna 3a n3paboTeHn 3a npenaseaHe Ha 3pEHNETO OT GBP30 NETSALUM YacTULM
C HUCKa eHeprus Ha yaap. He v uanonasaite npu paGota ¢ nuctonet unn noao6Hm
ycTpoiicTa. OunnaTa ca CbC CUBU UMK OFfieaanHM CTbKMa 1 MoraT fja ce u3nonssat
M KaTo 3a npefnasBaHe OT CMbHYEBM Nbun cbrnacHo EN172. XbntoTto CcThKMO
NpeaocTaBs OxXpaHa Cpelly ynTpaBMONETOBO M3NbyBaHe cbrnacHo Hopma EN170.
Te3n CTbKNA He Ca HaNU4HU NpU BCUYKM TUMOBE Ounna. Tesn ouuna oTroBapsT Ha
uamuckBaHusTa Ha Hopma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ctbknarta ca OT onTuuyeH
knac 1 cernacHo Hopma EN166.
Pa3mep: Ouunata ca C yHuBepcaneH paamep.
Cknapvpane: Cknagvpaiite B opUrvHanHa onakoBka npu Temnepatypa 5 — 40 °C Ha
Cyxo TAMHO MmsicTo. Mpeanasgaiite OT aGpa3vBHU CPEACTBA M PA3TBOPUTENM WM
v3napeHns Ha paspeauteny. [pu NOAXOAAWO CKNagupaHe MepUoAbLT  Ha
cKnaaupaHe e 5 roavHM OT Aatara Ha NPON3BOACTBO.
MouncTeaHe: CTbKNaTa U pamMKUTE Ha ouMnaTa ce MoYMcTBaT C Tonna canyHeHa
Bofa. M3bbpcBaiiTe cTbknata Bb3MOXHO Hai-manko, ouunata Tpsbsa Aa ce
noyncTeaT ¢ Mek ronuealy napuan. He nouncTeaiite ouunata Ha cyxo. Ouunara
MoraT Aa ce [AesvHdekuupar c pUHO AencTBaly Ae3vHMEKTaHTn. AKO He
13MonasaTe ounnaTa, CroxeTe ro B kanbgkara unn B NpeanasHaTa onakoska.
MNopapbxka: MakcumanHusT cpok Ha ynotpeba Ha ouunara e ge roavHu. PegosHo
npoBepsBaiiTe O4YNNaTa, HanykaHo UMM HaAPackaHo CTBKIO, EBEHTYamNHO noBpeaeHa
pamMka  3HAuMTENHO ~ HamansaBaT ~ TEXHMTE  MPeAnasHu  XapaKTepucTukM.
MoBpeaeHnTeouMna TpsitBa Aa ce NOAMEHST C HOBW.
BHumaHue: MaTepuanute, KOWTO Ca B NMPsik KOHTAKT C KOXaTa, Npu YyBCTBUTENHN
X0pa MoraT Aa NPUYMHAT anepriiHa peakumsi. Oumnara cbC CTbKMa ONTUYEH knac 3
He Ca NpefHasHaueHun 3a AbATOCPOYHO HOCEHe, 3a TakaBa Lien ca MpeAHasHaueHu
CTbKNaTa ¢ onTuyeH knac 1. MpeanasHuTe o4Mna, HOCEHM BbPXY AMONTPUYHIA oYMna,
moraT a NpeHecaT yaapu 1 Mo TO3M HauMH Cb3faBaT PUCKoBe 3a NoTpebuTens.
O6o3Ha4yaBaHe Ha CTbKnarta: CTbKnata ca 0603Ha4eHM CbC 3HaK 3a CbOTBETCTBUE
CE, crbknata ¢ UV ¢untbp ca o6osHaueHu ¢ uncnoto 2 unu 2C, cTbknata cbe
CNbHYEB UATBP C YMCNOTO 5 1 Criea TMPETO e MocoyeHa CTeneHTa Ha oxpaHa,
nocoyeHo e u obosHauaBaHeTo Ha npoussogutens EV, cnegea uncnoto Ha
onTuyHMs knac — 1 n obo3HauaBaHe Ha MexaHuyHaTa yctonumBocT F — Hucka
eHeprsi npu yaap, eBeHTyanHo cneasa Gykea T — oxpaHa Npu €KCTPEMHM
Temneparypu.
OGo3HauyaBaHe Ha pamKkaTta 3Hak 3a cwoTetctBue CE, nocodeHo e u
obosHavaBaHeTo Ha npoussoauTens EV, Homep Ha Hopmata EN166, Gykea F —
HUCKa EHEeprVsi NpW yfap, eBeHTyanHo creasa Gykea T — oxpaHa Npu eKCTPEMHM
Temneparypu.
Ako cumBonuTe F,B, 1 A Ha CTBKIMOTO 1 Ha ApbXKaTa 3a [fiaBa He ca MAEHTUYHM,
BUHar BaXM NO-HUCKaTa CTOMHOCT 3a LANOTO M3aenue. AKO Ce M3Mcksa OxpaHa 3a
04MTe 33 YacTULM C BUCOKA CKOPOCT MPU EKCTPEMHU TemnepaTtypy, Heobxoammo e
TO Aa nma 060: T HenocpepncTeeHo cnep Gykeata 3a yaap, T.e FT,
FB vnmn AT, ako HsiMa TakoBa 0GO3HaYeHWe, MOXe Aa Ce M3Non3Ba 3a oxpaHa Ha
04MTe Cpellly YacTULIM C BMCOKa CKOPOCT Camo Nnpy CTaiiHa TemMnepaTypa.
EC CepTudmkaTsT 3a BuAa pbkaBuun e n3gadeH oT oTtopuampaHo nuue Ne 2797,
BSI Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP,
Amsterdam, Netherlands. 3asBneHueTo 3a CbOTBETCTBME Ce Hamupa Ha
www.cerva.com/conformity.htm.
BHocuten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus
MNpoussoauten: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan
City 745, Taiwan

EN 166

Reinigung: Glaser und Brillenrahmen mit warmem Seifenwasser reinigen. Glaser
maglichst wenig wischen, die Brille durch Anlegen von einem trockenen saugféhigen
Stoff abtrocknen. Die Brille nicht trocken abwischen. Die Brille lassen sich mit sanft
wirkenden Desinfektionsmitteln desinfizieren. Wird die Brille nicht gebraucht, dann ist
sie in einem Brillenfutteral oder einer Schutzhille aufzubewahren.

Wartung: Maximale Lebensdauer der Brille betragt zwei Jahre. Die Brille ist
regelmaBig zu prifen, rissiges oder bekratztes Glas, bzw. beschadigter Rahmen
reduziert wesentlich die Schutzeigenschaften der Brille. Beschadigte Brille ersetzen.
Hinweis: Materialien, die in direktem Kontakt mit der Haut sind, kénnen bei
empfindlichen Personen die Ursache fiir allergische Reaktionen sein. Brille mit
Glasern der optischen Klasse 3 sind nicht fur langerfristige Nutzung bestimmt, fur
diese Zwecke sind Glaser mit der optischen Klasse 1 bestimmt. Schutzbrille, die tber
Korrektionsbrille getragen werden, kdnnen StéBe Ubertragen, und stellen somit eine
Gefahr fir den Benutzer dar.
Kennzeichnung der Gléser: Die Glaser sind mit dem CE-Konformitatszeichen
gekennzeichnet, Glaser mit UV-Filter tragen die Nummer 2 oder 2C, Glaser mit
Sonnenfilter die Nummer 5, nach dem Bindestrich folgt der Schutzgrad, anschlieBend
folgt die Herstellerkennzeichnung EV, die Nummer der optischen Klasse — 1 und
Kennzeichnung der mechanischen Festigkeit F — niedrige StoBenergie, eventuell
gefolgt durch den Buchstaben T — Schutz bei extremen Temperaturen.

i des Bril CE-Konformitétszeichen, gefolgt durch das
Herstellerzelchen EV, die Nummer der Norm EN166 und den Buchstaben F —
Niedrige StoBenergie, eventuell gefolgt durch den buchstaben T — Schutz bei
extremen Temperaturen.

Sind die Symbole F,B, und A auf dem Glas und dem Kopfhalter nicht identisch, gilt
der jeweils niedrigere Wert fiir das ganze Produkt. Wird der Augenschutz vor
Hochgeschwindigkeitspartikeln bei extremen Temperaturen gefordert, muss das T-
Zeichen dem StoBbuchstaben, d. h. FT, FB oder AT folgen, ist ein solches Zeichen
nicht  vorhanden, kann die Brille far  den Augenschutz vor
Hochgeschwindigkeitspartikeln nur bei Raumtemperatur benutzt werden.

Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von benannter Stelle Nr. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm
veréffentlicht.

Importeur: CERVA GROUP as.,
Republik

Hersteller: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

EL sertifikaadi on andnud vélja teavitatud asutus nr 2797, BSI Group Netherlands
B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Importija: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T$ehhi Vabariik
Tootja: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City 745,
Taiwan

iSTIFADSCI UCUN TALIMAT, QORUYUCU EYN®K -
PDIQQSTLS TANIS OLUN

u goruyucu eynak asag! energetik zerbadan gorumagq Ugtin istehsal olunub. Eynak
O(EU) 2016/425, EN 166:2001 standartlarina uydundur. Hemin mahsul mix vuran
Stapanca ve ya buna oxsar alstle islemak Ggln yararll deyil. Boz va ya glzglli
Sinzalarla eynek EN 172 uygun olaraq giines siialarindan gorumaq {gtin yararhidir.
Osarni gunlik EN 170 uygun olaraq UB stialanmadan goruyur. Optik filtrla linzalar bttin
7 tip eynakler dgin yararlidir. EN 166 uygun olaraq gunliydn optik sinfi 1-dir.
Iglisii: universal dlglide
OSaxIama Eyneyi 5-den 40 °C-dek temperaturada giinesden, abraziv tozdan,
Qeridicilardan va ya aridicilerin buxarindan gorunan yerds saxlamaq lazimdir. Saxlama
Bmuddell — mivafiq seraitde istehsal miiddstinden etibaren 5 il.
STemizlema: Eynayi sabunlu iliq suyu istifade etmakle temizlemak lazimdir. Linzalari
g)yumsaq parga ilo silmek lazimdir. Quru linzalari silmayin. Dezinfeksiya yumsaq
mdeszekslya vasitesinin istifadssi ile mimkindir. Eynak istifade olunmayan zaman
Sonlan futlyarda saxlamaq lazimdir.
<Xidmat: Xidmat muddati 2 ildir. Her glin eynaye baxmaq lazimdir. Cizilmis ve ya
Sgeatlamis linzalar, hamginin zadalenmis gercive bildiriimis qoruma  saviyyesini
pShamiyyatli deracade azaldir. Zadslenmis eynayi deyismak lazimdir.
Xobardarliq: Cox hassas derisi olan adamlarda eynayin materiali darini bir az
qgiciglandira biler va ya allergik reaksiya vera biler. Bu halda eynayin sonraki
stifadesini kasin. 3 optik sinifli gézlikler uzun middatli istismar Ggln nazarde
Stutulmayib, uzun middatli istifade tgiin 1 optik sinifli gézlikler uygundur. Korreksiya
Seden eynayin (zerinden istifade olunan qoruyucu gdzlikler zerbeni Stire biler, ve
1 belalikla istifadagini riska sala biler.
=Linzalarin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket, filtrin kodu, oldugu
alda: UB filtr — 2 va ya 2C, glinesin isiq lekalarinden filtr - 5, filtr seviyyasinin isaresi
('ﬂiltrin kodundan sonra yerlasir; istehsalgi kodu EV, optik sinfi 1, mexaniki mohkemliyi:
OF — asagi energetik zerbe ve ya FT- asagi energetik zerbe ekstremal temperaturada.
arcivenin markalanmasi: EC normalarina uygun yapisqan etiket, istehsalgi kodu
V, standartin némresi EN166, mexaniki méhkemlik — F asagi energetik zerba, FT-
Sasag! energetik zerbs ekstremal temperaturada.
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D Instrukce pro uzivatele ochrannych bryli - CTETE
POZORNE

Tyto bryle jsou navrzeny k ochrané zraku pred rychle leticimi Easticemi s nizkou
energii narazu. NepouZivejte je pfi praci s nastielovaci pistoli nebo obdobnymi
nastroji. Bryle osazené Sedym nebo zrcadlovym zornikem Ize pouZit také k ochrané
pred sluneénim zafenim dle EN172. Zluty zornik poskytuje ochranu pred
ultrafialovym zafenim dle EN170. Zorniky s filtry nejsou k dispozici pro vSechny typy
bryli. Tyto bryle odpovidaji pozadavkim normy (EU) 2016/425, EN 166:2001. Zorniky
jsou v optické tfidé 1 podle EN166.

Velikost: Bryle maji universalni velikost.

Skladovani: Skladujte v pavodnim obalu pfi teploté 5 — 40°C na suchém tmavém
misté. Chrarite pfed abrazivy a rozpoustédly nebo vypary rozpoustédel. Pfi vhodnych
podminkéch skladovani je doba skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Cisténi: Zorniky a obruby bryli &istéte teplou mydiovou vodou. Zorniky utirejte co
nejméné, bryle suste priloZzenim mékké savé latky. Necistéte bryle za sucha. Bryle je
mozné desinfikovat jemné pusobicimi desinfekénimi prostfedky. Pokud bryle
nepouzivate, uloZte je do pouzdra nebo ochranného obalu.

Udrzba: Maximalni Zivotnost bryli je dva roky. Bryle pravidelng kontrolujte, praskly
nebo poskrabany zornik pfipadné poSkozend obruba vyznamné snizuji jejich
ochranné vlastnosti. Po§kozené bryle nahradte novymi.

Upozornéni: Materidly, které jsou v pfimém kontaktu s pokoZzkou, mohou byt
u vnimavych osob pfi¢inou alergickych reakci. Bryle se zorniky optické tfidy 3 nejsou
uréeny k dlouhodobému pouzivani, protyto Gcely jsou urCeny zorniky s optickou
tfidou 1. Ochranné bryle noSené pres korekéni bryle mohou prenést narazy a tak
vytvareji riziko pro uzZivatele.

Znaceni zorniku: zorniky jsou oznaceny znackou shody CE, zorniky s UV filtrem
jsou znaceny cislem 2 nebo 2C , zorniky se slune¢nim filtrem &islem 5 za pomlickou
je uveden stupen ochrany, dale je uvedeno oznaceni vyrobce EV, nasleduje ¢islo
optické tfidy — 1 a oznaceni mechanické pevnosti F — nizka energie narazu pipadné
nasledované pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Znaceni obruby: znacka shody CE nasledovand oznacenim vyrobce EV, cislem
normy EN166 a pismenem F — nizk4 energie narazu pfipadné nasledované
pismenem T — ochrana pfi extrémnich teplotach.

Pokud symboly F,B, a A na zorniku a nahlavnim drzaku nejsou shodné, plati vzdy
niz8i hodnota pro cely vyrobek. Pokud je poZadovana ochrana oci proti ¢asticim
s vysokou rychlosti pfi extrémnich teplotach je nutné aby vyrobek mél oznaceni T
bezprostfedné za pismenem pro naraz tj. FT, FB nebo AT, pokud takové oznaceni
nemd, muze byt pouZivan kochrané oci proti Casticim o vysoké rychlosti jen
pri pokojové teploté.

Certifikat EU typu byl vydan CERTOTTICA, notifikovana osoba ¢. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. Prohlaseni o shodé je uverejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.
Dovozce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

Vyrobce: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

BRUGSANVISNING TIL SIKKERHEDSBRILLER - LAES
OMHYGGELIGT

Disse briller er designet til at beskytte gjnene mod hurtigt flyvende partikler med en
lav stedenergi. De ma ikke bruges ved arbejde med sempistol eller lignende veerktaj.
Briller, der er udstyret med gra eller spejllinser, kan ogsa bruges til beskyttelse mod
sollys i henhold til EN172. Gule linser yder beskyttelse mod UV-lys i henhold til
EN170. Linser med filtre er ikke til radighed for alle typer briller. Disse briller opfylder
kravene af standarden (EU) 2016/425, EN 166:2001. Linser er i optisk klasse 1 i
henhold til EN166.

Storrelse: Briller har en universal storrelse.

Opbevaring: Opbevares i oprindelig emballage ved temperatur
5—40°C et tart markt sted. Skal beskyttes mod abrasive midler og oplosningsmidler
eller oplesningsmidlets dampe. Under egnede opbevaringsvilkar er opbevaringstid 5
ar siden produktionsdatoen.

Rengering: Linser og stel rengares med lunt seebevand. Linser ber ikke pudses, kun
tarres vha. en blad sugende klud. Briller ma ikke rengores, mens de er tarre. Brillerne
kan desinficeres med milde desinfektionsmidler. Hvis briller ikke bruges, opbevares
de i etui eller beskyttelsesemballage.

Vedligeholdelse: Den maksimale levetid af brillerne er to ar. Briller ber kontrolleres
regelmzessigt, spraekkede eller ridsede linser eventuelt beskadiget stel betydeligt
seenker deres besky er. B briller med nye.

Advarsel: Materialer, som er i direkte kontakt med huden, kan hos falsomme
personer forarsage en allergisk reaktion. Briller med linser af optisk klasse 3 er ikke
beregnet til langvarig brug, for disse formal er beregnet linser med optisk klasse 1.
Beskyttelsesbriller, som anvendes sammen med briller med styrke, kan overfore
sted, og dermed danne risiko for brugeren.

Mzerkning af linser: linser er meerket med et CE-meerke, linser med UV-filter er
maerket med nummer 2 eller 2C, linser med solfilter med nummer 5, efter bindestreg
er anvist beskyttelsesgrad. Endvidere anvises producent identifikation EV, bagefter
folger nummer af optisk klasse — 1 og maerkning af mekanisk styrke F — lav
stedenergi eventuelt efterfulgt af bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.
Mzerkning af brillestel: CE-maerket efterfulgt af producent identifikation EV,
standardnummer EN166 og bogstav F — lav stedenergi eventuelt efterfulgt med
bogstav T — beskyttelse ved ekstreme temperaturer.

Hvis symboler F,B, og A pa linser og hovedbaijlen ikke er ens, er det altid lavere
veerdi, der geelder for hele produktet. Hvis der opkraeves ojenveern mod hurtigt
flyvende partikler ved ekstreme temperaturer, er det nadvendigt, at produktet baerer
maerke T umiddelbart efter bogstavet for sted, dvs. FT, FB eller AT, hvis et sadant
meerke ikke findes, kan gjenvaern bruges mod hurtigt flyvende partikler kun ved
stuetemperatur.

EU type certifikat er udstedt, bemyndiget organ 2797, BSI Group Netherlands B.V.,
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands.
Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.

Importer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢,
Tjekkiet.Producenter: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist,
Tainan City 745, Taiwan

@ Instrucciones para usuarios de gafas de proteccion
—LEA CON ATENCION

Estas gafas estan disefiadas para proteger la vista ante particulas de vuelo rapido
con baja energia de impacto. No las utilice en el trabajo con pistola de clavos o
herramientas parecidas. Las gafas con lente gris o de espejo también se pueden
utilizar para la proteccion ante la radiacion solar segin EN172. La lente amarilla
proporciona proteccién ante la radiacién ultravioleta segin EN170. Las lentes con
filtro no estan disponibles para todos los tipos de gafas. Estas gafas responden a los
requisitos de la norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Las lentes estan en la clase
optica 1 segiin EN166.

Talla: Las gafas tienen una talla universal.

Almacenamiento: Almacene en el embalaje original, a un temperatura de 5 — 40 °C
en un sitio seco y oscuro. Evite el contacto con abrasivos, disolventes o vapores de
los disolventes. En condiciones de almacenaje adecuadas, el tiempo de almacenaje
es de cinco anos desde la fecha de produccion.

Limpieza: Limpie las lentes y la montura con agua caliente y jabonosa. Frote la lente
lo menos posible, seque las gafas colocando un pafio suave y absorbente. No limpie
las gafas en seco. Las gafas se pueden desinfectar con algin desinfectante suave.
Si no utiliza las gafas, guardelas en una funda o envase de proteccion.
Mantenimiento: La vida Gt maxima de las gafas es dos afios. Revise las gafas
regularmente, una lente agrietada o rallada, o una montura dafada, reducen de
forma importante su capacidad de proteccion. Sustituya las gafas dafiadas por unas
nuevas.

Advertencia: Los materiales en contacto directo con la piel pueden provocar
reacciones en personas sensibles. Las gafas con lentes de clase optica 3 no estan
destinadas a ser usadas a largo plazo, a esta finalidad estan destinadas las lentes de
clase optica 1. Las gafas de proteccion llevadas por encima de gafas graduadas
pueden transmitir el choque, creando asi un riesgo para el usuario.

Marcacion de la lente: la lente est4 marcada con la sefial de conformidad CE, las
lentes con filtro UV marcadas con un 2 o 2C, con filtro solar un 5, tras el guion se
indica el nivel de proteccion, sigue la marca del fabricante EV, sigue el nimero de
clase dptica - 1 y marca de rigidez mecanica F - baja energia de golpe, si es el caso
seguida de la letra T - proteccion contra temperaturas extremas.

Marcacion de la montura: sefial de conformidad CE seguida de marca del
fabricante EV, nimero de norma EN166 y letra F - baja energia de golpe, si es el
caso seguida de la letra T - proteccion contra temperaturas extremas.

Si los simbolos F, By A en la lente y en la montura no coinciden, siempre es valido el
valor més bajo para todo el producto. Si las proteccion requerida de los ojos contra
las particulas a alta velocidad en temperaturas extremas es necesario que el
producto tenga la marca de una T junto a la letra para el golpe, es decir FT, FB o AT.
Si esta marcacion no esta, se puede utilizar para la proteccion de los ojos contra las
particulas voladoras a altras velocidad solo a temperatura ambiente.

El certificado de tipo UE ha sido emitido por la persona notificada no 2797, BSI
Group Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. La  declaracion de conformidad estd disponible en
www.cerva.com/conformity.htm.

Importador: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa
Fabricante: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

Attention: Le matériau des verres peut étre une irritation de la peau et provoquer
des réactions allergiques chez les personnes ayant la peau sensible. Dans un tel cas,
de ne plus utiliser de ces verres. Opticla classe 3 visiéres ne sont pas destinés a long
terme, visiéres a long terme avec classe optique 1 signifiait. Lunettes portés sur des
verres correcteurs peuvent transmettre les chocs et poser ainsi un risque pour
l'utilisateur.

Objectifs marque: Conformité marquage CE, le code de filtre si disponibles: filtre UV
- 2 ou 2C, de protection solaire - 5, le niveau du filtre est placé aprés le code du filtre,
le code de fabricant EV, classe optique 1 de résistance mécanique: F - I'énergie a
faible impact ou FT faible énergie de collision a des températures extrémes.

Cadre marqueur: étiquette de conformité CE, le code fabricant EV, EN166 numéro
de série, une résistance mécanique - F énergie a faible impact ou FT faible énergie
de collision a des températures extrémes.

Si les symboles F, B, A sont différentes sur le cadre et la visiére, les propriétés bien-
aimés sont appliquées. Comme une protection contre les particules a grande vitesse
a des températures extrémes est nécessaire, les protecteurs oculaires doivent étre
marquées par la lettre T, immédiatement aprés la lettre d'impact, c'est-a FT, BT et
AT. Si la lettre dimpact n'est pas suivie par la lettre T, puis l'ceil sera utilisé
exclusivement wordn contre les particules a haute vitesse a la température ambiante.
Un certificat UE type a été établi par la personne notifiée n° 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. La déclaration de conformité est disponible sur le site
www.cerva.com/conformity.htm.
Importateur: CERVA GROUP as.,
tcheque.

Fabricant: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan.

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

@ Hasznalati Gtmutaté: KERJUK OLVASSA EL
FIGYELMESEN!

a védészemiiveg rendeltetése, hogy megvédje szemét a gyorsan replilé részecskék
alacsony energidju hatésai ellen. Ne haszndlja szogbelové pisztollyal végzett
munkanal vagy hasonlé helyzetben. Szirke lencsével vagy tikrozott napellenzé
réteggel ellatott védészemuveget fel lehet hasznalni napsugarzas elleni védelemre az
EN172 szerint. Sarga lencse védelmet nyUjt az UV sugarzas ellen az EN170 szerint.
A védészemilvegek kielégitik az (EU) 2016/425, EN 166:2001szabvany
kovetelményeit. A lencsél optikai 1. osztaly minéségliek EN166 szerint.

Meéret: egy univerzalis méret.

Tarolas: 5-40 ° C-on Kerllje a csiszoléanyagok és olddszer vagy oldészer gézok
kozelségét. Ha a szemiveget nem hasznélja, téarolia avédé csomagolasaban.
Eltarthatésag 5 év tarolva megfelel6 korlilmények kozott.

Tisztitds: lencsék és szemiveg keretek tisztitisa meleg szappanos vizzel.
A lencséket dvatosan torolgesse, szaraz és puha anyaggal. Ne hasznaljon oldészert!.
A szemiivegeket fertétieniteni lehet oldészermentes fert6tlenitdszerekkel.
Karbantartas: A maximdlis élettartama a lencséknek két év. Rendszeresen
ellendrizze a szemiveget, repedt vagy karcos vagy sériilt iveggel, kerettel jelentésen
csokkenti a védelmi tulajdonséagait. Ha sériilt a szemiveg, azonnal cserélje ki Uj
szemiivegre.

Figyelem: A szemiiveg részei, amelyek kozvetleniil érintkeznek a bérrel érzékeny
személyeknél allergias reakciokat okozhatnak. 3. optikai osztalyl szemiveg hosszan
tarté hasznalatra nem alkalmasak, erre a célra valasszon optikai 1. osztalyba tartozo
szemliveget. Biztonsagi szemiiveg felett viselt korrekciés szemiiveg képes
tovabbitani sokkok és ezzel kockazatot jelent a felhasznalé szamara.

A keret jel6lé CE r i jelolést, a gyartd nevét, majd EV, szabvany

Anweisungen fiir die Anwender der Schutzbrille —
SORGFALTIG LESEN

Diese Brille ist fiur den Augenschutz vor schnell fliegenden Partikeln mit geringer
Aufprallenergie entworfen. Bei der Arbeit mit EinschieBpistole oder ahnlichen Geraten
nicht benutzen. Brille mit grauen oder verspiegelten Glasern, sie kann auch zum
Schutz vor Sonneneinstrahlung nach EN172 benutzt werden. Gelbes Glas bietet
Schutz vor UV-Strahlung nach EN170. Glaser mit Filtern sind nicht fur alle
Brillenarten verfligbar. Diese Brille entspricht den Anforderungen der Norm (EU)
2016/425, EN 166:2001. Die Glaser entsprechen der optischen Klasse1 nach EN166.
GroBe: Die Brille ist in UniversalgroBe verfiigbar.

Lagerung: In urspringlicher Verpackung, bei einer Temperatur von 5 — 40 °C,
trocken und dunkel lagern. Vor Scheuer- und LOsungsmitteln oder
Losungsmitteldampfen  schitzen. Bei richtigen Lagerbedingungen betragt die

Lagerfahigkeit 5 Jahre vom Produktionstag.

&P Juhised kaitseprillide kasutajale - LUGEGE
TAHELEPANELIKULT

Need prillid on méeldud négemise kaitsmiseks kiiresti lendavate osakeste eest, millel
on véike lddgienergia. Arge kasutage neid td6tamisel naelapistolite ega teiste
sarnaste tédriistadega. Hallide v6i peegelklaasidega prille vdib kasutada ka kaitseks
paikesekiirguse eest vastavalt standardile EN172. Kollased klaasid kaitsevad
iirguse eest vastavalt standardile EN170. Filtritega klaasid ei ole saadaval
Upide jaoks. Need prillid vastavad standardi (EU) 2016/425, EN 166:2001
nduetele. Klaasid on 1. optilisest klassist vastavalt standardile EN166.

Suurus: prillid on universaalse suurusega.

Sailitamine: sailitage originaalpakendis temperatuuril 5-40 °C kuivas ja pimedas
kohas. Kaitske abrasiivsete ainete, lahustite ja lahustiaurude eest. Sobivates
séilitustingimustes on sailitusaeg 5 aastat alates tootmise kuupaevast.

Puhastamine: puhastage prilliklaase ja -raame sooja seebiveega. Ho6ruge klaase

® OHJEET SUOJALASIEN KAYTTAJALLE - LUE
HUOLELLISESTI

N&maé suojalasit on tarkoitettu suojelemaan silmié suurella vauhdilla lentavilta pienen
térméaysenergian omaavilta partikkeleilta. Ala kayta niitd kayttdessasi naulainta tai
vastaavia tyokaluja. Harmailla tai peililinsseilla varustettuja suojalaseja voidaan
kayttdd myds suojana auringon séteilyltad standardin EN172 mukaisesti. Keltaiset
linssit suojaavat ultraviolettiséteilyltd standardin EN170 mukaisesti. Suodattimella
varustettuja linsseja ole saatavissa kaikkiin suojalasityyppeihin. Nama suojalasit
vastaavat standardin (EU) 2016/425, EN 166:2001 vaatimuksia. Standardin EN166
mukainen linssien optinen luokka on 1.

Koko: Universaali koko.

Varastointi: Varastoi alkuperaisessé pakkauksessa 5 — 40 °C lampétilassa kuivassa
valolta suojatussa paikassa. Suojaa tuote naarmuttavien aineiden ja liuottimien tai
niiden héyryjen vaikutukselta. Ohjeiden mukaisissa olosuhteissa on tuotteen sallittu
varastointiaika 5 vuotta valmistuspéivésta.

Puhdistus: Puhdista suojalasien linssit ja kehykset Iampimélla saippuavedelld. Pyyhi
linsseja mahdollisimman véhén, kuivaa suojalasit pehmeélld imevélla kankaalla
painelemalla. Ald puhdista suojalaseja kuivana. Suojalasit voidaan desinfioida
miedoilla desinfiointiaineilla. Jos et kaytd suojalaseja, laita ne koteloon tai
suojapakkaukseen.

Huolto: Suojalasien maksimaalinen kéyttéika on kaksi vuotta. Tarkasta suojalasit
saanndllisesti. Halkeilleet tai naarmuuntuneet linssit tai vioittuneet kehykset
heikentavat merkittavasti niiden suojaominaisuuksia. Vaihda vioittuneet suojalasit
uusiin.

Huomautus: lhon kanssa suoraan kosketukseen tulevat materiaalit voivat herkilla
henkilgilla aiheuttaa allergiareaktioita. Suojalaseja, joiden linssien optinen luokka on
3, ei ole tarkoitettu pitkaaikaiseen kayttoon, tdhan tarkoitukseen ovat linssit, joiden
optinen luokka on 1. Taittovikaa korjaavien silmalasien paalla kaytettavat suojalasit
voivat johtaa iskuja ja aiheuttaa siten vaaran kayttajalle.

Linssien merkinnat: Linssit on merkitty CE-merkinnalld, UV-suodattimella varustetut
linssit on merkitty numerolla 2 tai 2C, aurinkosuodattimella varustetut linssit numerolla
5, valivivan jalkeen on suojausluokka, lisdksi on valmistajan merkintd EV, jonka
jalkeen optisen luokan numero — 1 ja mekaanisen lujuuden merkinta F — pieni
tormaysenergia, jota voi seurata kirjain T — suojaus aarimmaisissa lampoatiloissa.
Kehysten merkinnat: CE-merkintd, jonka jalkeen on valmistajan merkintd EV,
standardin numero EN166 ja kirjain F — pieni tdrmaysenergia, jota voi seurata kirjain
T — suojaus aarimmaisissa lampétiloissa.

Elleivat symbolit F, B, ja A linsseissa ja kehyksissa ole samat, patee koko tuotteelle
aina alempi arvo. Jos vaaditaan silmien suojausta suurella vauhdilla lentaviltd
partikkeleilta aarimmaisissa lampétiloissa on tuotteessa oltava merkinta T heti
térméaysenergiaa osoittavan kirjaimen jalkeen so. FT, FB tai AT. Ellei tuotteessa ole
tallaista merkintad, voidaan sita kayttda silmien suojaukseen suurella vauhdilla
lentavilta partikkeleilta vain huoneenlampétilassa.

EU-tyyppihyvaksynndn on myéntanyt valtuutettu henkild nro 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands.  Vaatimustenmukaisuusvakuutus on  kéytettdvissd osoitteessa
www.cerva.com/conformity.htm.

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech republic
Valmistaja: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City

OAHFIEZ XPHZHZ, MPOZTA-TEYTIKA TIAAIA. -

S10BaaTE TPOTEKTIKOA.

Ta TpooTaTeuTIKE Yualid autd €xouv OXeSIOOTEl yia TIPOCTACIA ATTé KTUTTApATA
HIKpAG evépyelag. Eival o€ ouppdpewon pe Tnv odnyia (EU) 2016/425, EN 166:2001.
To Tpoi6v auTd Bev ival OXEDIAOUEVO VIO EPYATIO HE PEYEAQ QUTOHATA KAPPWTIKE
unxaviara n Tapep@epr} epyaieia. Ta yuahid pe YKpI 1} EMIQAVEIR KaBPEQTN gival
Kat@AANAa yia TTpooTacia atd TNV NAIKA akTivOBoAia oUNQWVA HE TOV KAVOVIOUO
EN 172. Autd pe Kitpivo Xpwpa TTpooTaTedel atmé TNy UTTEPILSN akTivoBoAia (UV)
oUugwva pe Tov Kavoviopé EN 170. dakoi pe omrTikG @iAtpo Sev eival Siabéoipol yia
©6Aoug Toug TUTTOUG yuahiwv. H oTrTikr) kKAGon Tou @akou eivalr 1 oUu@wva pe Tov
kavoviopé EN 166.

MéyeBog: ‘Eva péyebog.

Amobnikeuon: Ta yualid Tpémel va amobnkedovTal o€ Bepuokpacieg petagu 5 -
40°C, TIpooTaTEUPEVA aTTO PWG, OKANPEG OKOVEG, SIOAUTIKG Kal aTHOUG SIGAUTIKGWY
uypwv. H Bidpkeia fwhg eival 5 xpdévia amd Tnv nuepopnvia Tapaywyrg oe
KATGAANAEG OUVORKEG.

KaBapiopog: Ta yuahia Tpémrel va kabapifovral pe oatrouvada kail xAlapod vepd. Ol
QaKOi TIPETTEI VA OTEYVWVOVTAI HE HOAAKS Upaopa. Mnv OKOUTTiZETE aTEYVOUG GaKoUG.
H amoAupavon eivar duvarr pe paAakd atmoAupavtika SioAvpara. Ta yuahid TTpETTel
va @uAdyovTal aTnv BrKn Toug 6Tav dev XpnaipoTrolodvTal.

Zuvmipnon: O Xpovog Jwnhg Twv yuahiwv eival 2 xpoévia. Ta yuahid TTpémel va
ETMOEWPOUVTAI O€ TAKTA XPOVIKA dIAoTAHATA. PATOOUVIGUEVO! 1] PaYICUEVO! QAKOT N
Xahaopévo TTAQioIo peiwvouv dpaoTikd To eTTimedo TrpooTaciag. Xahaouéva yuahi
TIPETTEl Va avTikadioTavral.

Mpoooxn: To UAIKO Twv YUOMWY UTTOPEI va TIPOKOAECEI €pEBIOCUO OTO SEpHa Kal
aMAepyIkr avTidpaon o€ avBpwIToug Pe TTOAU euaioBnTo Sépua. Ze TETOIA TTEPITITWON
HnV Ta xpnoipoTroleiTe Tia. Mualid pe akoug oTrTikrg kKAdong 3 Sev TrpoopiovTal yia
Xpnon pokpdg diapkeiag. Mo Xprion HOKpAg dIapKEiag TTPETTEN VA XpnaIPoTTolouvTal
yuahid kKAdong 1. FTUaAId TIPOCTATEUTIKA TTOU GWPOUVTAI ETTAVW ATTO YUCAIG HUWTTIOG
/ TIpeoBUWTTiaG PTTOPOUV VA HETAPEPOUV TO KTUTINHO Kal va gival ETTIKiVOUvVa yia Tov
Xpnotn.

MapKkdpiopa QaKwv: Zfipa ouppdpewong EC, kwdikog @itpou av umdpyer: UV
@iATpo — 2 1} 2C, QiATPO avTNAIGS - 5, To ETTITIESO TOU PIATPOU AVAYPAPETAI PETG ATIO
TOoV KWwdIKG Tou @iATpou, KwdIKGG KaraokeuaoT EV, omTiki kAdon 1, pnxaviki
avtoxn: F—kpouon xaunAng evépyelag 1 FT-kpoUon xapnAfig evépyeiag o€ akpaieg
BeppoKpaoieg.

Mapkdpiopa TAaiciou: ZApa cuuuopq)mor]g EC, kwdikdg kataokeuaot EV,

Api1Buo6g TIPOTUTIOU EN166, Hnxavikn avroxn:
F—kpoUon xaunAng evépyelag i FT-kpoUuon XaunAnG €VvEPyElag OE  OKPAiES
Beppokpaoieg.

Edv Ta oupBoAia F, B, A gival Sla@opeTikd oToug pakoUs Kal To TTAaiolo, TOTE IoxUouv
ol XOUNAOTEPEG TIPEG. AV QTTAITEITAl TIPOCTACIA €VAVTI  ITITOHEVWV QVTIKEILEVWV
UWNARG TaXUTNTAG OE aKpaieg BEPUOKPATIES, TOTE TA TIPOOTATEUTIKA HOTIWV TTPETTEI vVa
eival papkapiopéva pe 1o ypdppa T apéowg petd 1o Mpdupa Emimmwong (impact),
yia Trapddeiypa FT, BT A AT. Av 1o Mpdupa Emimwong (impact) Sev akoAouBeital
atré 10 ypaupa T TOTE Ta TIPOCTATEUTIKA HOTILV TTPETTEI VO XPNOIPOTTOIOUVTAl HOVO Vi
Tpo@UAagn amd  ITTAUEva  avTikeipeva uwnAig Taxutntag oe Oepuokpacia
TepIBaAovTOG.

MoTotroiNTiké TUTTOU EE  €kd0Bnke amé Tov Opyaviopd: No. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. H AfAwon Zuppdpewong eival diaBéoiun peTd OTNV NAEKTPOVIKA
SievBuvon www.cerva.com/conformity.htm.

Eicaywyéag: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Toexikn
Anpokparia.

KaraokeuaoTig: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan
City 745, Taiwan

EN166: F - Alacsony energia hatasa , FT - alacsony hatast energia szélséséges

Ha a kovetkez6 jelzések: F, B,A eltérnek a fejkereten és a latémezén, minden
esetben az alacsonyabb védelmi képességet kell figyelembe venni. Ha a repiilé
részecskék kockazata szélséséges hémérséklettel parosul, akkor a védéeszkoznek a
T jelzést is viselnie kell kdzvetlendl a mechanikai védelem jelzése utan: mint FT, BT
or AT. Ha a mechanikai védelem jelzése nem parosul T jelzéssel, akkor azt a
véddeszkozt csak szobah6mérsékleten szabad hasznalni!

EU Tipus vizsgalati tanusitast kiadtak: bejelentett szervezet 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. A megfeleléségi nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com/conformity.htm.
Importér: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Csehorszag
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UPUTE ZA KORISNIKE ZASTITNIH NAOCALA -
PROCITAJTE PAZLJIVO
Ove naocale su konstruirane za zastitu ociju od letecih ¢estica s niskom energijom
udara. Naocale ne koristite kod rada s pistoljem za zabijanje ¢avala i sli¢nim alatima.
Naocale sa sivim ili zrcalnim vizirom mogu se koristiti i za zastitu od sunceve
svjetlosti prema standardu EN172. Zuti vizir &titi o&i od UV zracenja prema standardu
EN170. Stakla s filtrima nisu dostupna za sve vrste naocala. Ove naogale ispunjavaju
zahtjeve standarda (EU) 2016/425, EN 166:2001. Stakla spadaju u opticku klasu 1
prema standardu EN166.
Veli¢ina: Naocale su univerzalne veli¢ine.
Cuvanje: Naogale uvajte u originalnoj ambalazi na temperaturi od 5 — 40 °C
na suhom i tamnom mjestu. Cuvati od dodira s abrazivnim tvarima, otapalima ili
parama otapala. Pod uvjetom Guvanja u odgovarajucim uvjetima vrijeme skladistenja
je 5 godina od datuma proizvodnje.
Ciscéenje Stakla i okvire naocala &istite sapunicom. Vizire brigite $to je moguce
manje, i susite ih samo dodirom upijajuée mekane krpe. Nemojte ¢istiti naogale ,na
suho”. Naocale se mogu dezinficirati blagim sredstvima za dezinfekciju. Ako naocale
ne koristite, pohranite ih u futrolu ili zastithu ambalazu.
Odrzavanje: Zivotni vijek naocala je do dvije godine. Naogale redovito provjeravaite,
pukotine vizira odnosno ostecenja okvira znatno smanjuju njihova zastitna svojstva.
Ostecene naocale zamijenite novim.

je: Materijali koji dolaze u izravan dodir s kozom, mogu izazvati alergijske

voimalikult vahe. Kuivatage prille pehme imava riide vastt nisega. Arge

puhastage  prille  kuivalt. Prile  voib  desinfitseerida  leebetoimeliste
desinfitseerimisvahenditega. Kui te ei kasuta prille, pange need toosi Vv&i 745, Taiwan
kaitselimbrisesse.

Hooldamine: prilide maksimaalne kasutusaeg on kaks aastat. Kontrollige prille
regulaarselt. Pragunenud v&i kriimustatud klaas voi kahjustunud raam véhendab
mérkimisvaarselt prillide kaitseomadusi. Kahjustunud prillid asendage uutega.
Tahelepanu! Nahaga otseses kokkupuutes olevad materjalid voivad tundlikel
inimestel pohjustada allergilisi reaktsioone. Prillid klaasidega 3. optilisest klassist ei
ole mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks. Selleks on méeldud klaasid 1. optilisest
klassist. Kaitseprillide kandmine optiliste prillide peal véib pohjustada |66kide
Ulekandumist ja sellega ohtu kasutajale.

Klaasi margistus: klaasidel on CE-vastavusmargis, UV-filtriga klaasid on tahistatud
numbriga 2 voi 2C, péaikesefiltriga klaasid numbriga 5 ja méttekriipsu jarel on
kaitseaste, seejarel on tootja tahis EV, jargneb optilise klassi number (1) ja
mehaanilise tugevuse tahis (F — vaike I66gienergia) ning voib jargneda téht T — kaitse
aarmusliku temperatuuri korral.

Raami maérgistus: CE-vastavusmargis, millele jargneb tootja tahis EV, standardi
EN166 number ja tdht F — vaike l66gienergia, millele jargneb téht T — kaitse
aarmusliku temperatuuri korral.

Kui stiimbolid F, B ja A ei kattu klaasil ja peahoidikul, kehtib kogu toote kohta alati
madalam vaartus. Kui on ndutav silmade kaitsmine suure kiirusega lendavate
osakeste eest aarmusliku temperatuuri korral, siis peab tootel olema tahis T kohe
166ki tahistava tahe jarel, st FT, FB vai AT. Kui tootel sellist tahist ei ole, siis voib seda
kasutada silmade kaitsmiseks suure kiirusega lendavate osakeste eest ainult
toatemperatuuril.

UTILISATION, LUNETTES-ATTENTION LIRE

Ces lunettes de sécurité sont congus pour la protection contre les chocs de faible
énergie. Contient les lunettes a la norme (EU) 2016/425, EN 166:2001. Ce produit
n'est pas apte a coopérer avec un pistolet a clou ou un couteau. Les lunettes avec
des verres gris ou miroirs sont adaptés a la protection de la lumiére du soleil a la
norme EN 172 bouclier jaune protége contre les rayons UV selon la norme EN 170
lentilles avec le filtre optique ne sont pas disponibles pour tous les types de verres.
La classe optique 1 visiére selon la norme EN 166.

Taille: taille universelle

Stockage: Lunettes doit étre conservé a une température comprise entre 5 - 40° C, a
I'abri de la lumiére, de la poussiére et de produits nettoyants abrasifs ou des vapeurs
de solvants. La durée de conservation est de 5ans a compter de la date de
fabrication dans des conditions appropriées.

Nettoyage: Les verres doivent étre nettoyés avec de I'eau chaude et du savon. Les
lentilles doivent étre séchés en utilisant le tissu mou. Essuyez les lentilles séches. La
décontamination est possible avec le désinfectant doux. Les lunettes de protection
doivent étre stockés dans le cas ou il n'est pas en cours d'utilisation.

Entretien: La durée de vie est de 2 ans. Les verres doivent étre inspectés
régulierement. Limage rayé ou fissuré ou endommagé lentilles réduit
considérablement la protection de l'air. Les lunettes endommagées doivent étre
remplacées.

Up

reakcije kod osjetljivih osoba. Naocale sa staklima opticke klase 3 nisu namijenjene
za dugoroénu upotrebu. U takve svrhe koristite vizire opticke klase 1. Zastitne
naocale namjeStene preko korektivnih naocala mogu prenositi mehanicke udare i
predstavljaju rizik po korisnika.

Oznake za stakla: viziri su oznaceni oznakom uskladenosti CE, viziri s UV filtrom
oznaceni su brojem 2 ili 2C, viziri s filtrom za zastitu od sunceve svjetlosti oznaceni
su brojem 5, iza povlake naveden je stupanj zastite, dalje je navedena oznaka
proizvodaca EV, slijedi broj opticke klase — 1 te oznaka mehanicke cvrstoée F — niska
energija udara, i eventualno slovo T — zastita u ekstremnim uvjetima.

Oznake okvira: oznaka uskladenosti CE uz oznaku proizvodaca EV, broj standarda
EN166 i slovo F — niska energija udara, eventualno uz broj T — zastita u ekstremnim
uvjetima.

Ukoliko se ne podudaraju simboli F, B, i A na viziru i naglavnom nosacu, na proizvod
se odnosi niza od navedenih vrijednosti. Ako se zahtijeva zastita ociju od Cestica s
visokom brzinom kretanja pri ekstremnim temperaturama, neophodno je koristiti
naocale s oznakom FT, FB ili AT neposredno iza oznake (slova) T za otpornost na
udare, ukoliko naocale nemaju ovu oznaku, one se smiju koristiti za zastitu ogiju od
Cestica s visokom brzinom kretanja samo pri sobnoj temperaturi.

Certifikat EU o tipu je izdalo Ovlasteno tijelo br. 2797, BSI Group Netherlands B.V.,
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands. Izjava o
podudarnosti bice objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Uvoznik: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska republika
Proizvodac: Evonne Safety Corporation, No 25-25, Hailiao, Anding Dist, Tainan City
745, Taiwan

@ Istruzioni per gli utilizzatori di occhiali protettivi —
LEGGERE ATTENTAMENTE

Questi occhiali sono stati progettati per proteggere gli occhi contro le particelle
vaganti a basso impatto energetico. Non utilizzarli quando si lavora con una pistola
sparachiodi o strumenti simili. Gli occhiali muniti di lenti grigie 0 a specchio possono
anche essere utilizzati per la protezione dalle radiazioni solari secondo la norma
EN 172. Le lenti gialle forniscono protezione dai raggi ultravioletti secondo la norma
EN 170. Le lenti con filtri non sono disponibili per tutti i tipi di occhiali. Questi occhiali
sono conformi ai requisiti della norma (EU) 2016/425, EN 166:2001. Le lenti
appartengono alla classe ottica 1 ai sensi della norma EN 166.

Taglie: gli occhiali sono di taglia universale.

Conservazione: conservare nella confezione originale ad una temperatura di 5 — 40
°C in un luogo asciutto e buio. Proteggere da abrasivi e solventi o vapori di solventi.
In condizioni di conservazione appropriate, il periodo di conservazione & pari a 5 anni
dalla data di produzione.

Pulizia: pulire le lenti e la montatura con acqua calda e sapone. Strofinare le lenti
meno possibile, asciugare gli occhiali con un panno morbido e assorbente. Non pulire
gli occhiali a secco. Gli occhiali possono essere disinfettati con disinfettanti ad azione
delicata. Se non si utilizzano gli occhiali, conservarli nell'astuccio o in una confezione
di protezione.

Manutenzione: il ciclo di vita massimo degli occhiali € due anni. Controllare
periodicamente gli occhiali, le lenti rotte o graffiate ed eventualmente la montatura
danneggiata riducono in modo significativo le caratteristiche protettive. Sostituire gli
occhiali danneggiati con occhiali nuovi.

Attenzione: i materiali in contatto diretto con la pelle possono essere causa di
reazioni allergiche in individui suscettibili. Gli occhiali con lenti di classe ottica 3 non
sono stati progettati per un uso prolungato, a tale scopo sono state progettate le lenti
di classe ottica 1. Gli occhiali protettivi indossati su occhiali correttivi possono
trasmettere gli urti e rappresentano quindi un rischio per I'utilizzatore.

Marcatura delle lenti: le lenti sono contrassegnate con la marcatura di conformita
CE, le lenti con filtri UV sono contrassegnate con il numero 2 o 2C, le lenti con il filtro
solare sono contrassegnate con il numero 5, dopo il trattino viene indicato il grado di
protezione, inoltre & indicata la marcatura del produttore EV, seguita dal numero della
classe ottica 1 e della resistenza meccanica F - a basso impatto energetico,
eventualmente seguita dalla lettera T - protezione a temperature estreme.

Marcatura della montatura: marcatura della conformita CE seguita dalla marcatura
del produttore EV, dal numero della norma EN 166 e dalla lettera F - a basso impatto
energetico, eventualmente seguita dalla lettera T - protezione a temperature estreme.
Se i simboli F, B e A sulle lenti e sulla fascia elastica non sono identici, vale sempre il
valore inferiore per tutto il prodotto. Se & richiesta la protezione degli occhi da
particelle ad alta velocita a temperature estreme, & necessario che il prodotto sia
contrassegnato con la lettera T immediatamente dopo la lettera relativa all'urto, ad
es. FT, FB, o AT; se il prodotto non reca tale designazione, pud essere utilizzato per
proteggere gli occhi dalle particelle ad alta velocita soltanto a temperatura ambiente.
Il certificato di tipo CE & stato rilasciato dall'organismo notificato n. 2797, BSI Group
Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands. Il certificato  di ~ conformita &  disponibile  sul  sito
www.cerva.com/conformity.htm.
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